LAIKINY ATKSTELIY IR PRIVAZIAVIMO KELTY [RENGIMO DARBU KARINEI
TECHNIKAT EKSPONUOTI VI FORTO TERITORLIGJE PIRKIMO PAGRINDINE |
SUTARTIS

Kauno miesto savivaldybés administracija  (toliau - Ussakovas), atstovaujama
Administracijos direktoriaus pavaduotojo Viliaus Silisusko, veikiandio pagal administracijos
nuostatus, ir UAB ,,Kamesta® (toliau — Rangovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Valentino
Marcinkevitiaus, veikianio pagal bendrovés jstatus, toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis,
hvad&vaudamosi 2018-01-10 rangovy apklausos paZyma Nr. 43-3-5, sudaré $ig sutartj (toliau —
Sutartis).

o I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1. Sutartyje vartojamos (ir did#igja raide rasSomos) Sios sgvokos:

1.1. Darbai — tai Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame UZsakyme
(Sutarties 1 priedas) nurodyti darba.

1.2. Pasiiilymas — tai Konkurso metu Rangovo pateiktes U¥sakovui Pasifilymas ir {ar) dél
Sutarties sudarymo vykdyto Atnaujinto vargymosi metu Rangovo pateiktas UZsakovui Rangovg
ipareigojantis Pasifilymas, kuris negali prieStarauti Preliminariajai sutardiai ir turi biti aiSkinamas
sisternifkai su Konkurso metu Rangovo UZsakovui pateiktu UZsakymo Pasililymu (Sutarties 2
priedas).

L.3. Preliminarioji sutartis —~ 2017 m. vasario 10 d. Kauno miesto gatviy su #vyro danga,
asfaltuoty gatviy kelkrastiy, pralaidy, pavir$inio vandens nuvedimo grioviy taisymo ir prie¥iiiros
darby pirkimo preliminerioji sutartis Nr. SR-0075.

1.4, Salis / Salys — Uzsakovas ir (ar) Rangovas arba teiséti jy teisiy peréméjai, veikiantys
asmeni3kai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

2. Sutartyje neapibréFtos sgvokos aiSkinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
Konkurso sglygose, S utartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu,

3. Saliy santykiams dél Darby atlikimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi bii taikomas Saliy santykiams tiek, kiek
Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.
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I SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

4. Kiekviena Salis parei¥kia ir garantuoja, kad Pasiiilyme ir Preﬁmiﬁaz:iojoje sutartyie jos
pateikti parei$kimai ir garantijos yra teisingi,

5. Rangovas pareiSkia ir garantuoja, kad Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar)
nematerialus rezultatas ir (ar) jo dalys nepaZeis jokiy tre€iyjy asmeny teisiy, nebus perduotas
tretiesiems asmenims ir (ar) nebus panaudotas jokiais kitais tiksiais negu Sutarties vykdymas.

6. Kiekviena i§ Saliy isipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas, informuoti rastu viena kita apie paai¥ké&jusi esamg ir (ar) galims jos
pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realiai situacijai, nepaisant to, ar tai mulémusios
aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeitia Salty ir (ar) vienos i jy valia, ar ne. Kiekviena i¥ 3aliy
prisiima visg su pateikiy pareiskimy ir (ar) garantijy pazeidimu susijusig riziks kitai Saliai.

ITI SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

7. Rangovas jsipareigoja  Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo léSomis, rizika ir
priemonémis atlikti Darbus Ussakovui, o Ulsakovas isipareigoja, nenustates trikumy arba
Rangovui juos pafalinus per Ugsakovo nurodytg terming, priimti tinkamai, faktiskai, kokybikai ir
laiku atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Rangovui Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

8. Salys ai¥kiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj rei¥kia prievole
pasiekti Sutartyje nurodyts rezultata, o ne prievolg déti maksimalias pastangas, kad biity pasicktas
Sutartyje nurodytas rezultatas,

IV SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TVARKA, SALIU JSIPAREIGOJIMAI

9. Rangovas jsipareigoja savo léSomis ir rizika arlikd derbus pagal uZsskymuose nurodomus
terminus, visus Darbus ne véliay kaip iki 2018 m. vasario 10 ..

10. Darbai turi buti atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu (aktualia
redakeija), Lietuvos Respublikos keliy istatymu (aktualia redakeija), Lietuvos Respublikos aplinkos
apsaugos jstatymu (aktualia redakeija) ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais,
reglamentuojandiais tokiy Darby atlikima, ir Ussakove Rangovui pateikta informacija apie
UzZsakovo poreikius.

11.2. savo lé%omis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kurly poreikis atsirado dél Rangovo
netinkamai atlickamy Darby;
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11.3. atlikdamas Darbus wZtikeinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prieSgaisring sauga
ir ekologine aplinkos apsauga;

11.4, jstatymy nustatyta tvarka biiti apsidraudes Rangovo civilinés atsakomybés draudimu;

11.5. parengti supaprastintg projekia (toliau — Projektas) pagal Ussakovo pateiktg projektavimo
uzduotj;

11.6. projektavimo paslaugas suteikti vadovaudamasis projektavimo uzduotimi, Lietuvos
Respublikes statybos jstatymu ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojaniais teisés aktais;

11.7. parengts Projekts suderinti su Usakova (ir kitomis afitinkamomis valstybés ar
savivaldybés institucijomis) Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir perduoti jj
UZsakovui, :

11.8. Darbams (remonto) suteikti 5 mety garantinj termina;

11.9. Uzsakovui pareikalavus pateikti kalendorin darby vykdymo grafiks, atitinkantj Sutarties
9 punkte nurodyta(-us) Darby atlikimo terming(-us);

11.10. per Uzsakovo defekty akte nustatyta terming savo léSomis i¥taisyti UZsakovo defekiy
akte nurodytus trikumus, atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu. Defektais
nelaikomi paZeidimai, kurie atsirado ne dél Rangovo kaltés;

11.11. atsakyti u# saugumg Darby vykdymo zonoje Darby; vykdymo laikotarpiu;

11.12. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, geminiai, jranga ir kitas
turtas, nepriklausomai nuo o, ar pastarieji priklauso UZsakovui, ar trediam asmeniui, nebiity be
reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, bei privalo atlyginti Zalg, padaryta Uzsakovui ir
(ar) tretiesiems asmenims;

11.13. UzZsakovui pareikalavus pateikti jsakymo (ar kito dokumento) dél Rangovo paskirto
Darby vadovo kopijg ir pastu, elektroninémis priemonémis ar faksu nurodyti §io asmens
kontaktinius duomenis;

11.14. UZsakovui ir (ar) UZsakovo techniniam priZifiretojui pareikalavus raStu pateikti visy
naudojamy medziagy pasus ir sertifikatus ir (ar) kitus dokumentus, susijusius su Darbais:

11.15. Sutartyje numatyta tvatka perduoti Darbus Ussakovui:

11.16. nedelsdamas rafta informuoti UZsakova apie Derby eigoje atsiradusias nenumatytas
aplinkybes ir pateikti sifilymus, kaip paSalinti aplinkybes, jei tokios bus nustatytos;

12. UZsakovas jsipareigoja (arsizvelgiant i atliekamy Darby specifikg palickami reikalingi
isipareigojimai):

12.1. apzifiréti Rangovo atliktus Darbus ir, pastebgjes Derby trikumy, rastu pranedti apie juos
Rangovui ir nustatyti terming jiems pasalinti;

12.2. apZitiréjes Darbus ir nenustatgs atlikty Darby tritkumy, arba Rangovui per Uzsakovo
nurodyts terming juos padalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir priémimo akta Rangovo
tinkamai atliktus Darbus;

12.3. organizuoti ir vykdyti Darby techning prieZifira, kontroliuoti jy eigg, kiekj ir kokybe, o
Darby garantinio termino metu tikrint atlikty Darby bitkle. UZsakovo paskirtas specialistas ar
konkurso biidu parinktas techninis priZiiirétojas vykdys techninio priZitirétojo pareigas ir kontrolivos,
ar Rangovas Darbus atlieks laiku ir tinkamai;
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12.4. u¥ tinkamai, fakii8kai, kokybigkai ir laiku atliktus Darbus sumoketi Rangovui Sutarties 21
punkte nustatyta tvarka ir terminais;

12.5. pateikti Rangovui UZsakovo paskirto (-u) asmens (-u), atsakingo (=) uZ Darby techning
prieZitirg ir Darby priémima, sgrasg ir jy kontaktinius duomenis;

12.6. teikti Rangovui radytinius prane$imus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu ar faksu apie
atsiracusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby vietg, orientacinius Darby kiekius
ir jy iStaisymo terming;

13. Gatvés dangos savikentrolés bandymus atlieka Rangovas, o esant poreikiui kontrolinius
bandymus atlieka UZsakovas. Atliekant kontrolinius bandymus, Rangovas apie tai paSty,
elektroninémis priemonémis ar faksu informuojamas ir gali dalyvauti pavyzdfy paémimo ir
bandymy atlikimo procese.

14. Visus atliktus Darbus Rangovas isipareigoja suderinti radtu su UZsakovu. SusipaZinti su
atliktais Darbais ir pastaboms pateikti UZsakovui skiriama ne ma¥iau kaip (nurodyti terming).
Rangovas privalo atsizvelgti | UZsakovo pateiktas pastabas ir nurodymus ir jsipareigoja perdaryti ir
(ar) pataisyti nekokybi¥kai atliktus Darbus pagal Ulsakove pastabas pet UZsakovo nurodyty
terming.

V SKYRIUS
SALIY BENDRADARBIAVIMAS DARBY ATLIKIMO METU

15. Galiojant Sutaréiai Salys jsipareigoja visapusiskai bendradarbiauti, pateikti atsakymus i
paklausimus, kitg Darby tinkamam atlikimui reikalingg informacija,

VI SKYRIUS
INFORMACLJA APIE DARBU ATLIKIMO EIGA

16. Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo U¥sakove ¥odinio ir
(ar) raSytinio prafymo gavimo dienos pateikti UZsakovui rastu informacijg apie Darby atlikimo eiga
ir (ar) pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, kuris reikalingi aﬁiekani@ ir (ar) atlikty Darby
rezultatui jvertinti.

17. Rangovas ne véliau kaip iki einamojo ménesio 25 dienos pateikia derinti Ussakovui po 5
per einamgji ménesj atlikty Darby perdavimo ir priémimo skto ir Atlikty darby ir i8laidy
apmokeéjimo paZymos (Sutarties 3 priedas) egzempliorius, kurie per 10 darbo dieny nuo jy gavimo
dienos suderinami ir, nenustadius trikumy arba Rangovui jucs pafalinus per UZsakovo nurodyty
tertning, abiejy Saliy pasiragomi.

18. Pagal abiejy Saliy pasiradytus aﬂikm Darby perdavimo ir priémimo aktus Rangovas
pateikia UZsakovui pasiraSyty saskaits faktiira, kurig UZsakovas, nenustates tritkunmy, pasirao per 3
darbo dienas nuo jos gavimo dienos. Rangovas sgskaity faktfirg privalo pateikti nandodamasis
elektronine paslauga ,,E. saskaita™ (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita™ svetaing pasiekiama adresu
www.csaskaita.eu) ir elektroniniu pastu miesto.tvarkyme.skyrius@kaunas.lt (nesant objektyviy

w1
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galimybiy sgskaitas fakfiiras pateikti naudojantis elekironine paslauga ,,E. saskaita®, jas Rangovas
pateikia tik Stame Sutarties punkte nurodytu elektroniniu pastu).

VII SKYRIUS
DARBU KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

15. Darby kaina yra 181141,95 Eur (vienas Simtas a$tuoniasdeSimt vienas tikstantis vienas
Simtes keturiasdeSimt vienas euras 95 centai). Ji nustatoma pagal Rangovo Atnanjinto varZymosi
metu pateiktame Pasililyme nurodytus Darby jkainius, nevir§ijantius Preliminariojoje sutartyje
nustatyty atitinkamy Darby Preliminariy jkainiy, ir UZsakovo uZsakyme nurodytus Darby kiekius.
§al_ys susitaria, kad & Darby kaina yra maksimali ir negali biti vir§ijama. Jei vykdant Darbus
paaiSkéja, kad atlikty Darby faktiniai kiekiai yra maZesni, nei buvo nurodyta UzZsakyme vykdant
Atnaujintg varfymasi, Rangovui sumokama tik u¥ faktidkai atlikey Darby kiekj.

20. Jeigu Pasifilymy Atnaujinto varfymosi metu vertinimui taikomas ekonominio naudingume
kriterijus, vertinami Darby jkainiai negali virdyti Preliminariojoje sutartyje nustatyto atitinkamo
Darby Preliminaraus jkainio.

21.1 Sutarties 19 punkte numatyty Darby kaing jskaidiuotas PVM ir visi kiti Rangovo
mokétini mokesdiai, taip pat Rangovo numatytos ir (ar) nenumatytos papildomos i¥laidos.
UzZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui Darby kaing per 30 {trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros pasiradymo dienos. Bet kuriuo atveju, jeigu tai yra objektyviai pagrista (véluojant
finansavimui), mokéjimo laikotarpis neturi viryti 60 (Sediasdesimt) kalendoriniy dieny nuo darby
atlikimo dienos.

22. Darby jkainiy keitimas:

22.1. Darby jkainiai perskaidiuofami kas 12 meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei per
8i laikotarp] Lietuvos Respublikos statistikos departamento paskelbto Lietuvos statybos sgnaudy
kainy indekso pagal statiniy tipa ,Keliai ir gatves™ (tolian — SSKI) pokytis yra didesnis kaip 5
procentai. Perskaitiuojama jkainius dauginant i3 perskaitiavimo koeficiento, gauto paskuting
paskelbty ménesinj SSKI dalijant i§ prie§ 12 ménesiy nuo paskutinio paskelbto ménesinio SSKI
buvusio ménesinio SSKI.

22.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Listuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty PVM tarifas, Darby fkainiai (be PVYM) del to nebus keitiami. Darby jkainiams (su PVM)
bus taikomas pasikeites PVM tarifas.

22.3. Pasikeitus kitiems mokes&iams, Darby jkainiai perskaidinojami nebus.

22.4. Esant Sutarties 22.1 ir 22.2 papunkinose nurodytoms sglygoms, suinteresuota Salis
ratu kreipiasi i kitg Salj del Darby jkainiy perskaigiavimo. Susitarimas padidinti ar sumaginti Darby
ikainius isigalioja sura$ius ji radtu ir patvirtinus abiejy Saliy paradais. Perskaitiuot ikainiai taikomi
tik tiems darbams, kurie bus atlickami po ikainiy perskaidiavimo.
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VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

23. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiradyts Sutartj patvirtina antspaudais (jei antspaudus
turéti privalo) ir Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraiymo dienos Usakovui pateikia
9000 Eur Sutarties jvykdymo w#tikrinima, galiojantj iki 2018 m: vasario 10 4. Sutartis galioja iki
2018 m. vasario 10 d. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

24. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti kei&iamos, iSskyrus tokias,
kurias pakeitus nebity pa¥eisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai, ir kai tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas V ieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas.

25. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitimg, pateikia kitai
Saliai rafytini pragymg keisti Sutarties sglygas ir dokumenty. pagrindzianéiy praS§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaifkinimus, kopijas. ] pateiktg pradyma pakeisti atitinkamsa Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo prafymo gavimo dienos.
Salims susitarus dél Sutarties sglygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimg keisti Sutarties sglygas, $ie keitimai iforminami radytiniu Saliy susitarimu, kuris
yra neatskiriama Sutarties dalis.

26. Jei dél kokiy nors prieZaséiy jstatymy nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojandia dalis
Sutarties, likusi Sutarties dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma.

27. Sutartis gali biiti nutraukta abiefy Saliy radytiniu susitarimu.

28. Sutartis gali biiti nutraukta viena%alidkai radtu ispéjus apie tai kitg Sali prie§ 5 (perkias)
dienas iki Sutarties nutraukimo (jei per jas nepaSalinama ar neiSnyksta Sutarties nutraukimo
prieZastis (-ys) ir jos (jy) pasekmeés):

28.1. Rangovo iniciatyva, jei:

28.1.1. UZsakovas savo veiksmais ir (ar) neveikimu sgmoningai trukdo Rangovui tinkamai
atlikti Darbus arba vykdyti kitus jsipareigojimus ir tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu;

28.1.2. UZsakovas i§ esmés padeidzia Sutart];

28.2. Uzsakovo iniciatyva, jei:

28.2.1. paaiskéja, kad Pasiiilyme pateikta mfomacga arba Sutartyje pateikti Rangovo
pareiSkimai ir (ar) garantijos neatitinka tikrovés;

28.2.2. Uzsakovo vertinirau tampa aidku, kad Rangovas nejvykdys Sutarties tinkamai (paZeis
tarpinius ir (ar) galutinius Darby atlikimo terminus, Darbai bus atiikti nekokybiskai, neatitiks
UZsakovo reikalavimy ir pan.);

28.2.3. Rangovas paZeidé tarpinj ir (ar) galutinj Darby atlikimo terming;

28.2.4. Rangovas nustatyta tvarka nepasalina Darby atlikimo tritkumy;

28.2.5. Rangovas nebeatitinka minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy;

28.2.6. subrangovy pakeitimas nesuderintas su Uzsakovy;

28.2.7. Rangovas i§ esmés paseid¥ia Sutarti;

N




/qiatyz‘e Zalg (nuostolius), kurios nepadengia Salies paZeidgjos sumokétos netesybos

.

28.3. bet kurios Salies iniciatyva, kai atitinkamai kitzi $aliai tampa nejmanoma jvykdyti
Sutarties dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy veikimo arba dél jy veikimo Sutarties
vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 1 mén. Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos ir
irodomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

29. Rangovas, gaves radytinj UZsakovo pranedimig apie viemafalj Sutarties nutraukima
Uzsakovo iniciatyva, jsipareigoja nedelsdamas sustabdyti Darby atlikima, i8skyrus atvejus, kai
UZsakovas pranesime nurodo kitaip.

30. Kiekvienu Sutarties nutraukimo atveju Ufsakovo prafymu Rangovas jsipareigoja
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas muo Usakovo praSymo gavimo dienos,
graZinti UzZsakovui visus Rangovui perduotus dokumentus ir (ar) visg kitag medZiagg, susijusia su
Darbais, ir perduoti U¥sakovui iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

31. VienaSaliskai nutraukus Sutartj Rangovo iniciatyva, Ufsakovas isipareigoja apmokéti
Rangovui jo iki Sutarties nutraukimo faktidkai patirtas i¥laidas. .

32. Rangovui pazeidus Sutar ir Usakovo iniciatyva vienadalidkai ja nutraukus, UZsakovas

- neapmokés Rangovui jo ir (ar) jo pasitelkty trediujy asmeny atliskent Darbus iki Sutarties
- hutraukimo patirty i8laidy ir Rangovas isipareigoja apmokéti visas Ugsakovo dél to patirtas i§laidas.

IX SKYRIUS
SUBRANGOVU PASITELKIMAS ATLIEKANT DARBUS

33. Rangovas atsako u subrangovy, jeigu tokie yra pasitelkiami, prievoliy vykdyma. Sutarties
vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo isipareigojimus Rengovui, taip pat kai
subrangovai nepajéglis vykdyti isipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos
likvidavimo procediiros ir pan. prieZastiy, Rangovas gali pakeisti (Uzsakovui pareikalavus — privalo
pakeisti) subrangovus. Apie tai Rangovas turi ratu informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovo
(-w) pakeitimo priezastis. Gavgs tokj pranesimg, UZsakovas kartu su Rangovu sudaro susitarimg dél
subrangovy pakeitimo, kuris pasirafomas abiejy Sutarties é;aéi;;, Sie dokumentai yra neatskiriamos
Suterties dalys. Rangovas negali vienadalidkai keisti subrangovy, apie tai ra¥tu neinformaves
UZsakovo ir kai toks pakeitimas nejformintas susitarimm. Pakeisti subrangovai privalo biiti ne
Zemesneés kvalifikacijos nei subrangovai, nurodyti prie Sutarties pridedamuose dokumentuose, jie
turi turéti Sutardiai vykdyti privalomus (jel tokiy yra) atestatus, licencijas ir pan.

34. Rangovas turi teise dirvos paruo$imo gazonams, gazony uzsé¢jimo, nuoteky alinimo tinkly
tiesimo, vamzd#iy irengimo betran3éju bidu darbams, taip pat statybos darbams atlikti reikalingoms
projektavimo ir i$pildomesios dokumertacijos parengimo pasiaugoms pasitelkti subrangovus, bet
atsako uZ jy prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma. '

X SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

35. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys




delspinigiai), jsipareigoja nedelsdama, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo atitinkamo prafvmo gavimo dienos, visi¥kal kompensuoti kitos Salies ir (ar) trediyjy asmeny
patirts Zalg (nuostolius).

36. Jei viena i¥ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
kita Salis turi teise reikalauti nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo stitinkamo prafymo gavimo dienos, sumokéti Sutariyje mumatytas netesybas (baudas,
delspinigius). Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéiimas neatleid¥ia Saliy nuo atitinkamy
isipareigojimy jvykdymo, i¥skyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

37. Rangovui paZeidus bet kurj i§ Sufartyje numatyty terminy, UZsakovas turi teise taikyti
Rangovui 60 Eur (septyniasdedimt eury) dydZio baudg v kiekvieng termino pa¥eidimo dieng, kurig
Rangovas turi sumokéti UZsakovui per 5 darbo dienas nuo UZsakovo reikalavimo gavimo dienos.

38. Jeigu Rangovas neatlieka Darby per Sutartyje nustatya terming arba per Sutarties 11.1
papurnktyje nustatyts terming nepagaling Darby trilkumy, UZsakovas turi teise skaidiuoti 0,02 proc.
dydZic delspinigius nuo bendros Darby kainos uZ kiekvieng uzdelsta diens ir reikalauti i§ Rangovo
juos sumokéti per 5 darbo dienas nuo U#sakovo reikalavimo gavimo dienos.

39. Jeigu UZsakovas vz tinkamai, fakti¥kai, kokybiZkai ir laiku atliktus Darbus nesumoka
Rangevui Sutarties 21 punkte nustatytais terminais, Rangovas turi teise reikalanti i Ugsakovo 0,02
proc. dydZio delspinigiy nuo atitinkamoje saskeitoje faktiioje murodytos sumos uZ kiekvieng
uzdelsts dieng.

40. UZsakovas turi teisg pasinaudoti Rangovo Sutarties jvykdymo utikrinimu Gei jis buvo
reikalaujemas), jei Rangovas nevykdo / nejvykdé ir {ar) netinkamai vykdo / ivykde sutartinius
isipareigojimus,

41. Salys atleidfiamos nuo atsakomybés, esant nenugelimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, pagal taisykles, nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. _

XI SKYRIUS
KITOS SUTARTIES NUQSTATOS

42. Sutardiai, sprend#iant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir ai¥kinimo klausimus, tzip pat
neaptartoms sglygoms taikomi Lietuvos Respublikos teisés akiai.

45. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienods teising galig turindials egzemplioriais, kuriy po 1
(vieng) tenka abiem Salims. Sutartis tvirtinama Saliy parasais ir antspaudais (jei antspaudus turéti
privaloma).

44. Prie Sutarties pridedami priedai ir dokumentai:

44.1. UZsakymo pateikti pasiilymus atnavjinto varZymosi metu pagal 2017-02-10 Xauno
miesto gatviy su Zvyro danga, asfaltuoty gatviy kelkradéiy, pralaidy, pavir§inio vandens nuvedimo
grioviy taisymo ir prieZifiros darby pirkimo Nr. SR-0075 (be priedy, pridedama tik techniné
dokurmentacija) kopija (1 priedas), 4 lap.

44.2. Rangovo pasitilymas (2 priedas), 2 lap.
44.3. Atlikty darby ir i¥laidy apmokéjimo peZymos forma (3 priedas), 1 lap.
44.4. Sutarties {vykdymo utikrinimas (pridedama, jel reikalayjama),  lap.
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44.5. Subrangovams perduodamy atlikti derby sarafes (pridedama, jei yra pasitelkiami
subrangovai),  lap.

XII SKYRIUS

SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas
Kauno miesto savivaldybés administracija UZdaroji akeing bendrové ,,Kamesta®
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 259805810
Laisveés al. 96, 44251 Kaunas Liepy g. 23, Garliave, 53239 Kauno raj.
Atsisk. sgsk. LT444010042500010078 Atsisk. sask. LT894010042500001702
Luminor Bank AR Luminor Bank AB
Banko kodas 40160 Banko kodas 40100
Administracijos direktoriaus pa,y@@@tgj as Generalinis direktorius

4

k {(pazasas)— wazaéas)

Vilius Siliauskas o Valentinas Marcinkevitius
2018 m. .....QLus M d. | 208m o A d
(data) (cata)




